DUJOKAUKIU

Dujokaukiy vie$ojo pirkimo

skelbiamos apklausos bdu salygy
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Deklaruojami duomenys

Faktiniai ir deklaruojami sidlomy
dujokaukiy komplekty
duomenys/dokumentas, kuriame yra
informacija ir/ar duomenys
patvirtinantys $ios skilties langelyje
jradyta/apradyta reikdme

Eil.
Reikalavimai [Tiekeéjas turi jradyti kur reikia konkreCia
. reikdme arba trumpa aprasyma,
patvirtinantj atitikima techniniam
reikalavimui {jrasai ,Taip“, ,Atitinka",
Jenking”, ,+" ar_pan., negalimi) ir
nurodyti pasitlyme esantj dokumentsg,
kuriame yra informacija ir/ar duomenys
patvirtinantys jradytas/aprasytas
reikSmes].
Filtravimo jtaiso (toliau — dujokauké) paskirtis — Dujokaukés paskirtis — apsaugoti
apsaugoti pavieniy Zmoniy kvépavimo takus, pavieniy Zmoniy kvépavimo takus,
veida ir akis nuo cheminiy medZiagy, jy gary ir | veida ir akis nuo cheminiy medZiagy,
aerozoliy, radioaktyviyju medziagy ir aerozoliy, |ju gary ir aerozoliy, radioaktyviyjy
1 bakterijy ir virusy neigiamo poveikio. dulkiy ir aerozoliy, bakterijy ir virusy
Dujokauke sudaro: antveidis — istisiné kauké neigiamo  poveikio.  Dujokauke
(toliau — antveidis) ir filtras. sudaro: antveidis — istisiné kauké ir
filtras.
(Dok. Nr. 05_Kaukes CM-6
aprasymas ENG)
Pij(.)k.aUkéS l.<omp'1ekto sudét‘is.: antveidis.~ Dujokaukés  komplekto  sudeétis:
5 1stxsxf1e kauke (toliau — antveidis), filtras ir antveidis — tisns ke, Sl i
krepSys. -
krepSys.
Turi atitikti LST EN136+AC:2001/AC:2004 Atitinka EN136 standarto 3 klasés
standarto 3 klasés reikalavimus (arba lygiaveréio | reikalavimus ir yra universalaus
3 standarto reikalavimus) ir turi biiti universalaus | dydZio.
dydzio. (Dok. Nr. 05_Kaukes CM-6
aprasymas ENG)
Dujokauké turi biti tinkama naudoti aplinkoje, Dujokaukeé tinkama naudoti
kurioje deguonies kiekis ore ne mazesnis kaip 18 | aplinkoje, kurioje deguonies kiekis
4 | proc. ore ne mazesnis kaip 17 proc.

(Dok. Nr. 07 CM 6
instrukcija ENG)

naudaojimo




Antveidis:

5.1.antveidis pagamintas i$ butilo arba
lygiavertes savybes turinios gumos.
5.2.antveidZio apsauginis stiklas turi biti
vientisas, panoraminio tipo, pagamintas i$
polikarbonato, turi uztikrinti ne mazesnj kaip 70
proc. matymo laukg ir apsaugotas nuo
aprasojimo.

5.3.antveidZio vidiné dalis pagaminta i$ minksto
silikono arba lygiavertés medziagos, su oro
ikvepimg ir i8kvépima nukreipiancia sistema,
kuri maksimaliai sumazinty dujokaukeés stikly
rasojima.

5.4. antveidis ant galvos turi biiti tvirtinamas
dirzeliais.

5.5. Antveidzio svoris turi biiti ne didesnis kaip
600 g.

5.6. Antveidis turi turéti kalbos membrana.

5.1.  Antveidis

bromobutilo gumos.
5.2. AntveidZio apsauginis stiklas yra
vientisas, panoraminio tipo,
pagamintas 18 polikarbonato,
uztikrina ne maZesnj kaip 77 proc.
matymo laukg ir apsaugotas nuo

pagamintas  i$

aprasojimo.
53. Antveidzio vidineé  dalis
pagaminta i§ mink3to silikono

miginio, su oro jkvépima ir i8kvépima
nukreipiandia =~ sistema, kuri
maksimaliai sumaZinty dujokaukeés
stikly rasojima.

5.4. Antveidis ant galvos tvirtinamas
dirzeliais.

5.5. AntveidZio svoris yra 560 g.

5.6. Antveidis turi kalbos membrang.
(Dok. Nr. 05_Kaukes CM-6 aprasymas
ENG)

Filtras:

6.1. turi atitikti koda, ne Zemesnj kaip
A2B2E2K2Hg-P3 R ir atitikti LST EN
14387:2004+A1:2008 standarto reikalavimus
(arba lygiavergio standarto reikalavimus).

6.2. sriegis turi atitikti LST EN 148-1:2001
standarto reikalavimus (arba lygiaver¢io
standarto reikalavimus), diametras 40 mm.

6.3. filtras turi biiti tinkamas naudoti aplinkos
temperatiroje — 10°C arba Zemesngje ir + 50° C
arba aukstesnéje.

6.4. ant pakuog&iy turi biti nurodytas filtro
galiojimo laikas. UZrasas turi bati aiSkus ir
neiStrinamas.

6.5. ant filtro korpuso turi biti nurodytos
medZiagos, nuo kuriy jis apsaugo (pavadinimas,
kodas ar spalvinis Zyméjimas). Zenklinimo
rekvizitai, pateikti ant visy filtry korpuso turi
atitikti LST EN 14387:2004+A1:2008 standarto
8.2 punkte nurodytg informacijg.

6.6. filtras turi biti sudétinis, masé — ne didesné
kaip 500 g;

6.7. filtras turi biti jdétas j vakuuming pakuote.

6.1. Filtras atitinka kodg
A2B2E2K2HgP3 D R NBC (8X) ir
atitinka EN 14387: +Al standarto
reikalavimus.

Sriegis atitinka EN 148-1 standarto
reikalavimus, diametras yra 40 mm.
Filtras tinkamas naudoti aplinkos
temperatiiroje nuo — 30°C iki + 50°C.
Ant  pakuotiy nurodytas filtro
galiojimo laikas. UzZraas aiskus ir
neistrinamas.

Ant filtro nurodytos medziagos, nuo
kuriy jis apsaugo (pavadinimas, kodas
ar spalvinis Zyméjimas). Zenklinimo
rekvizitai, pateikti ant visy filtry

korpuso turi atitikti EN
14387:2004+A1:2008 standarto 8.2
punkte nurodyta informacija.

Filtras sudétinis, masé — 340 g;
Filtras jdétas j vakuuming pakuotg.
(Dok. Nr. 07_Filtro NBC-3SL
aprasymas ENG ir doc. Nr. 09_Filtro
sertifikatas ENG )

KrepSsys:

7.1.dujokaukés nesiojimo krepsys turi apsaugoti
dujokauke ir filtrg nuo dulkiy ir drégmes.

7.2 krepiys privalo turéti du dirzelius. Vienas
dirZelis leidZia nesioti krep$j per petj, kitas —
tvirtinti krep3j prie juosmens, krepsio dirzeliy
ilgiai turi buti reguliuojami.

7.1. Dujokaukés nesiojimo krepSys
apsaugo dujokauke ir filtra nuo dulkiy
ir drégmes.

7.2. Krepéys turi du dirZelius. Vienas
dirzelis leidZia nesioti krepsj per petj,
kitas — tvirtinti krep§j prie juosmens,
krepsio dirzeliy ilgiai reguliuojami.




7.3.krep8ys turi turéti atskirus skyrius antveidZiui
ir filtrui sudéti.

7.4. krepSys turi bati uzdengiamas ir fiksuojamas
uzsegimu.

7.5. Audinys turi biti tamsios spalvos,
nepralaidus vandeniui.

7.3. Turi atskirus skyrius antveidZiui
ir filtrui sudéti.

7.4. Uzdengiamas ir fiksuojamas
uzsegimu.
7.5. Audinys tamsios spalvos,

nepralaidus vandeniui.
(Dok. Nr. 11_Bag photos ir Nr.

12_Drawing of Bag)

Dujokauké turi buti nauja, pagaminta ne

Dujokauke nauja, pagaminta 2018 m.

¢ anksciau kaip 2018 m ar véliau,
Dujokaukes (antveidZio ir filtro) tinkamumo Dujokaukés (antveidZio ir filtro)
naudoti terminas — ne maziau kaip 10 mety tinkamumo naudoti terminas — 10
9 mety
(Dok. Nr. 15_Warranty Declaration
ENG ir Nr. 07 _Filtro NBC-3SL
aprasymas ENG)
Dujokaukeés (antveidzio ir filtro) EB atitikties
deklaracija ar atitikties sertifikatas, i§duotas
10 notifikuotos jstaigos su tai patvirtinandiais
dokumentais bei kiti dokumentai, o .
pagrindiiantys, kad dujokauké atitinka Dok. 13__EB atitikties dek/araczja CM 6
funkcinius, techninius ir kokybés reikalavimus WG
originalo kalba ir vertimu | lietuviy kalbg
(pateikiama kopija (-os) CVP IS priemonémis
kartu su pasialymu)
Sutarties vykdymo metu, pristatant dujokaukes, | Sutarties vykdymo metu, pristatant
visi dokumentai nurodyti 10 punkte, dujokaukiy | dujokaukes, visi dokumentai nurodyti
techninis funkcinis apra§ymas, tinkamumo naudoti | 10 punkte, dujokaukiy techninis
terminas, eksploatavimo ir saugojimo funkceinis apra§ymas, tinkamumo
reikalavimai originalo ir lietuviy kalba, turi bti | naudoti terminas, eksploatavimo ir
11 pateikti viename segtuve kartu su elektronine saugojimo reikalavimai originalo ir

versija, jraSyta | USB laikmeng. Kiekviename
dujokaukeés komplekte turi bti pateikta
vartojimo instrukcija.

lietuviy kalba, bus pateikti viename
segtuve kartu su elektronine versija,
jrasyta | USB laikmeng. Kiekviename
dujokaukés komplekte bus pateikta
vartojimo instrukcija.
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